Decreto n.°? 73/81
Acordo Cinematografico entre o Governo da Republica
Portuguesa e o Governo da Republica Francesa

O Governo decreta, nos termos da alinea c) do artigo 200.° da
Constituicdo, o seguinte:

Artigo Unico. E aprovado o Acordo Cinematografico entre o Governo
da Republica Portuguesa e o Governo da Republica Francesa,
assinado em Paris em 10 de Outubro de 1980, cujos textos em
portugués e francés acompanham o presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 30 de Abril de 1981. -
Francisco José Pereira Pinto Balsemao.

Assinado em 19 de Maio de 1981.

Publique-se. )

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO EANES.

ACORDO CINEMATOGRAFICO FRANCO-PORTUGUES

O Governo da Republica Portuguesa e o Governo da Republica
Francesa, no intuito de facilitarem a realizacdao em co-producao de
filmes susceptiveis de servir, pelas suas qualidades artisticas e
técnicas, o prestigio dos seus paises e de desenvolver as suas trocas
de filmes, acordam o seguinte:

I - Co-producao
ARTIGO 1.9

Os filmes realizados em co-produgao e nos termos do disposto neste
Acordo sdao considerados filmes nacionais pelas autoridades dos dois
paises, em conformidade com as disposicdes legislativas e
regulamentares aplicaveis nos seus proprios paises.

Beneficiam de pleno direito das vantagens reservadas aos filmes
nacionais que resultem dos textos em vigor ou que venham a ser
promulgados em cada um dos dois paises.

A realizacdo de filmes em co-producdo entre os dois paises deve
receber a aprovacao, depois de consulta mutua, das autoridades
competentes dos dois paises:

Em Franga, do Centro Nacional de Cinematografia;

Em Portugal, do Instituto Portugués de Cinema.



ARTIGO 2.9

Para poderem beneficiar do regime de co-produgao os filmes devem
ser empreendidos por produtores que tenham uma organizacao e
uma experiéncia reconhecidas pela autoridade nacional.

ARTIGO 3.9

Os produtores de cada um dos dois paises formularao o pedido de
aprovacao da co-producao de acordo com o que se dispde no
processo previsto no anexo ao presente Acordo e que deste faz parte
integrante.

As autoridades competentes de cada um dos dois paises nao podem
subordinar a aprovacao da co-producdao de um dado filme a
apresentacao de elementos impressionados desse filme.

Se as autoridades competentes dos dois paises tiverem aprovado a
co-producao de um determinado filme, a aprovacao nao pode ser
ulteriormente retirada, salvo acordo entre as autoridades
competentes.

ARTIGO 4.9

A proporcao das respectivas participacoes dos produtores dos dois
paises num filme de co-producdo pode variar entre 30% e 70%;
todavia, com o acordo das autoridades competentes dos dois paises,
a participacao de co-produtor minoritario pode ser reduzida a 20%.

Em principio, deve ser realizado um equilibrio geral entre os dois
paises no que se refere quer as respectivas contribuicdes financeiras,
quer a participacdo de artistas e de técnicos.

Os filmes devem ser executados por realizadores, técnicos e
intérpretes que tenham a qualidade ou de cidadao nacional francés
ou residente em Franca ou de cidadao nacional portugués ou
estrangeiro que resida e trabalhe habitualmente em Portugal.

E admissivel a participacdo de um intérprete que ndo tenha a
nacionalidade de um dos Estados mencionados na alinea anterior,
tendo em conta as exigéncias do filme, apds acordo das autoridades
competentes dos dois paises.



ARTIGO 5.9

Os trabalhos de filmagem em estudio, de sonorizacao e de laboratorio
devem ser efectuados com referéncia ao que a seguir se dispoe:

As filmagens em estudio devem ter lugar, de preferéncia, no pais do
co-produtor maioritario;

Cada co-produtor é sempre, e em qualquer caso, co-proprietario do
negativo original de imagem e som, qualquer que seja o lugar onde o
negativo esteja depositado;

Cada co-produtor tem sempre, e em qualquer caso, direito a um
internegativo na sua prépria versdao. Se um dos co-produtores
renunciar a este direito, o negativo sera depositado num local
escolhido de comum acordo pelos co-produtores;

Em principio, a revelagao do negativo é efectuada num laboratério do
pais maioritario, assim como a tiragem de copias destinadas a

exploracao nesse pais, sendo a tiragem das cdpias destinadas a
exploragcao no pais minoritario efectuada num laboratério desse pais.

ARTIGO 6.°

As autoridades competentes dos dois paises examinarao
periodicamente se o equilibrio das contribuicdes entre os dois paises,
nos planos artistico e técnico, nos termos do presente Acordo, foi
assegurado e, em caso negativo, adoptardao as medidas julgadas
necessarias.

ARTIGO 7.9

A reparticdo das receitas é feita, em principio, proporcionalmente a
participacao total de cada um dos co-produtores. As disposicoes
financeiras adoptadas pelos co-produtores e as zonas de partilha de
receitas sao submetidas a aprovacao das autoridades competentes
dos dois paises.

ARTIGO 8.°
Salvo disposicdo em contrario do contrato de co-produgdo, a

exportacao dos filmes co-produzidos € assegurada pelo co-produtor
maioritario com o acordo do co-produtor minoritario.



Para os filmes com igual participacdo, a exportacdo é assegurada,
salvo convencao contraria das partes, pelo co-produtor que tenha a
nacionalidade do realizador. Em caso de exportacao para um pais que
pratique restricdes a importacao, o filme é, na medida do possivel,
imputado no contingente do pais co-produtor que beneficie do regime
mais favoravel.

ARTIGO 9.9

Os genéricos, filmes-anuncios e material publicitdrio dos filmes
realizados em co-producao devem mencionar a co-produgao entre a
Franca e Portugal.

ARTIGO 10.°

Nos festivais e competicdes os filmes co-produzidos sao apresentados
com a nacionalidade do Estado ao qual pertencer o co-produtor
maioritario, salvo disposicdo diferente adoptada pelos co-produtores
e aprovada pelas autoridades competentes dos dois paises.

ARTIGO 11.9

Em matéria de co-producao de filmes de curta metragem, os filmes
devem ser realizados com a preocupacao de atingir um equilibrio
geral nos planos artistico, técnico e financeiro.

ARTIGO 12.9

As autoridades competentes dos dois paises examinarao
favoravelmente, caso a caso, a realizacao em co-producao de filmes
entre a Franca, Portugal e os paises com os quais um ou outro destes
Estados estiver ligado por acordos de co-produgao.

ARTIGO 13.9

Sem prejuizo da legislagdo e da regulamentacdao em vigor, serao
concedidas todas as facilidades a circulacdo e a estada do pessoal
artistico e técnico que colabore nos filmes realizados em co-producdo,
assim como a importacdo e exportacdo em cada pais do material
necessario a sua feitura e exploracao (pelicula, material técnico,
guarda-roupa, aderecos, material publicitario, etc.).



IT - Troca de filmes
ARTIGO 14.°

Sem prejuizo da legislacdo e regulamentacao em vigor, a venda,
importacao, exploracao e, de uma forma geral, a difusao de filmes
impressionados nacionais nao serao submetidas por nenhuma das
partes a qualquer restrigao.

As transferéncias de receitas provenientes da venda e exploragao de
filmes importados no ambito do presente Acordo sdao efectuadas em
execucao dos contratos celebrados entre os produtores, em
conformidade com a legislagcao e a regulamentacao em vigor em cada
um dos dois paises.

IIT - Disposicdes gerais
ARTIGO 15.0

As autoridades competentes dos dois paises trocarao entre si
informagOes sobre as questdes financeiras e técnicas respeitantes as
co-producgdes e trocas de filmes e, em geral, elementos relativos as
relacbes cinematograficas entre os dois paises ou as modificacoes
introduzidas na legislacdo ou na regulamentacdo que as possam
afectar.

ARTIGO 16.0

As autoridades competentes dos dois paises examinardo, se
necessario, as condicdes de aplicagdo do presente Acordo, a fim de
resolverem as eventuais dificuldades levantadas pela aplicacao das
suas disposicdes. Estudarao as modificacdes convenientes com vista
ao desenvolvimento da cooperagao cinematografica no interesse
comum dos dois paises.

Reunir-se-ao no ambito de uma comissao mista cinematografica, a
pedido de qualquer delas, nomeadamente em caso de modificacdes
importantes, quer da legislagdo, quer da regulamentacao aplicavel a
indUstria cinematografica.

ARTIGO 17.°
Os dois Governos notificam-se reciprocamente a sua aprovagao do

presente Acordo; este entra em vigor no primeiro dia do segundo
més a seguir a data da ultima dessas notificagoes.



O Acordo é estabelecido por um prazo de dois anos a contar da data
da sua entrada em vigor. E renovdavel por igual periodo de dois anos
por tacita reconducao, salvo denuncia de uma das partes, trés meses
antes do termo da sua validade.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados pelos
respectivos Governos, firmam o presente Acordo feito em Paris, aos
10 de Outubro de 1980, em dois exemplares, nas linguas portuguesa
e francesa, tendo ambos os textos igual valor.
Pelo Governo da Republica Portuguesa:
Miguel de Sa da Bandeira.
Pelo Governo da Republica Francesa:
Pierre Viot.
ANEXO

Processo de aplicacao
Os produtores de cada pais devem, para beneficiar das disposicdes do
Acordo, juntar aos seus pedidos de aprovacao da co-producao,
enviados um més antes da rodagem as respectivas autoridades, um

dossier contendo:

Um documento relativo a aquisicdo dos direitos de autor para a
utilizacdo econdmica da obra;

Um guido detalhado;

A lista dos elementos técnicos e artisticos dos dois paises;
Um orcamento e um plano de financiamento pormenorizados;
Um plano de trabalho do filme;

O contrato de co-producao firmado entre as sociedades co-
produtoras.

A autoridade competente do pais que tiver a participacdao financeira
minoritaria sé dara a sua aprovacgao apods ter recebido o parecer da
autoridade competente do pais com participacao financeira
maioritaria.



